nindreasca cu rodul ei bogat. E drept ca existd §i soluri mai aride. Nu-mi vine a crede
insd ca Teatrul Armatei, care n-a avut stagiunea aceasta nici o premierd cu o piesi
-originald contemporand, a fost napdstuit cu cea mai ingrati parceld. Cu atit mai virtos
cu cit tot in Bucuregti, prin alte teatre. a plouat si saminfa a incoltit. Tot asa cum nu
pare de crezut ca tocmai la Baia Mare s-a nimerit cel mai grozav cernoziom, care a
dat o recolta senzationala de doud premiere originale pe tara. E limpede ca intra in
joc gsi predispozifiile horticole ale directorilor de teatre. Sa se invele sd-si faca gri-

dina — gradina poefilor dramatici —. sa selec{ioneze saminfa, sia ingrage pamintul la
nevoie, dar si scoatd numaidecit rod. Consfaluirea de la Sinaia a dovedit — slava dom-
aului ! — ci avem resurse admirabile, cu ajutorul cirora se pot indalfa pe lingi fiecare

teatru adevdrate gridini ale Semiramidei.

Atentie, mare atenfie, tovarasi directori! Nu va mai crede nimeni cind spuncti
<a ali beneficiat de condifii climaterice i obiective defavorabile.

H. DEL.

Tréinicia cu[turii noastre teatrale

Teatrul National lagi : Zorff teatrulus national, spectacol festiv

on o epoci de streinomanie,
Jla 1816, am fost infiintat un
teatru de societate in casele ri-
posatului  Hatman  Constantin
Ghica... Actorii erau fii i fiice
a celor intai familii, care re-
prezentau piese franceze. Aces-
tora am incredinfat intreprinde-
rea pe atunci sumeatd a face o
busd in acea streinomanie, adre-
sind limba patriei citrd inimi
patriotice... Inimile s-au incintat
si auzul a inceput a se domes-
tici cu limba ce pe atunci se
numea dialect.”
(Gh. Asachi, in prefata la
Mirtil si Hloe)

Primul spectacol de teatru jucat in lim-
ba nationald are in viata unui popor ace-
easi sau aproape aceeasi insemnatate ca a
celor dintii monumente ale literaturii si
istoriografiei. Cu atit mai mult la noi,
la romini, care am fost nevoiti nu numai
si ne fiurim o culturd izvoriti din fiinfa
si firea poporului, ¢i mai cu seamia s-o
impunem si s-o aparam la rascrucea ne-
numiratelor incaleari §i influente striine.
Am avut nevoie de o mare generatie pa-
trioticd, in stare si infrunte si sia biruiasca
prejudecitile, impotrivirile si tradarea cla-
selor stapinitoare, straine de interesele
poporului, ca si de limba si de sufletul lui.

Din fericire, aceasti generatie a aparut
si s-a pronuntat cu fermitate : Asachi, Ko-
galniceanu, Alecsandri sint numele mari-
lor personalititi inscrise cu litere de aur
pe frontispiciul Pantheonului nostru,
Bunastarea si inflorirea de astazi a
migcarii teatrale ne ingreuneaza, poate,
intelegerea deplina a semnificatiei celui
dintii spectacol in limba romina, ivit eroic
la lumina sfesnicelor, in seara de 27 de-
cembrie 1816. Astizi, cind orice exigenti
sau dezbatere teatrala incepe de pe plat-
forma rafinamentului si a gustului, cind
au disparut grijile si precar’etatea mate-
riald, si ne putem rasfita in voie, nu fari
efort de imaginatie izbutim a reconstitui
primii pasi ai teatrului si dramaturgiei
noastre, desi lor le datoram in cel mai
inalt grad avintul si reusitele actuale. Pe
Asachi insusi, oare nu l-am uitat peste
masurd, nesocotindu-i activitatea si aportul
hotaritor ? Nu ne complacem oare prea
mult sa-l consideram, in cimpul artei, doar
un versificator naiv si stingaci ? In cluda
usurintei cu care trecem de ob'cei peste
numele lui, Asachi a fost un ilustru ani-
mator si om de cultura, ctitorul artei
noastre teatrale. Datorita efortului sau
generos, limba romina — desconsiderati,
umiliti — a rdsunat pentru prima oari
pe scena. Daca n-ar fi decit faptul acesta,
si mindria noastrd ar fi justificatd. dupa
cum legitima i-a fost multumirea cu care
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Afisul spectacolului festiv de la lasi

isi incheia spectacolul Mirtil §i Hloe din
1816, adresindu-se ,actorilor”:

In un timp de ovelire, pe cind limba
cea romind

Din palaturi intdritd, se vorbea numai
la stind,

Nobili voi de neam ji cuget, sfdrmind
a sale fere,

Vorbit-afi intdi c-aciia ce ne dau pine
§i miere,

Si-ati vddit in astd piesd, c-a lor inimi
nu sunt mule.

Gratie lui Asachi si prelucririi pastoralei
Mirtil si Hloe (dupd Gessner si Florian)—
gratios elogiu adus ijubirii si puterii ei de
jertfi —, limba romini s-a dovedit ma-
turd pentru exprimarea de idei s§i senti-
mente pe scena teatrului. Primul pas fu-
sese ficut. A urmat, insi, un drum ane-
voios, presarat de primejdii si obstacole,
drumul definitivei afirmiri. Trebuia depa-
sitai perioada diletantismului, trebuia crea-
ta o scoald nationalda de arta dramatica.
Primele avinturi au fost insofite s§i de
primele infringeri. Arta actorului bitea
pasul pe loc, daci nu chiar regresa. Pe
scena se vorbea romineste, dar incepea sa
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se vorbeascd wurit, fird decentd i far®
har. Ingrijorat, Alecsandri scria ci ,tea-
trul nostru nu e decit o pidpusirie pre-
tenfioasd”. Se impunea un nou efort, o
noud impulsionare. $i jati ci acestea vin,
si chiar din partea unui actor, Costache
Caragially, care in 1844 scrie si joaca O
repetifie moldoveneasca sau Noi si iar noi.
Mai mult decit o farsid, aceasta e o piesi-
program. In ea se deszviluie conditiile
trupelor rominesti, raporturile lor cu im-
presarii strdini interesati doar de cigtigul
bidnesc, nivelul artistic al actorilor, rudi-
mentarele mijloace de expresie ale acesto-
ra. Pentru cultura noastri dramaturgici,
O repetifie moldoveneascd rimine din mul-
te puncte de vedere ceea ce pentru italieni
e Il Teatro Comico al lui Goldoni: un
manifest si o lectie de arti, a cidror im-
portanti a fost clar subliniati in prefata lui
Mihail Kogalniceanu: ,...repetifia d-sale
Caragiali ne poate sluji pentru trii con-
sideratii destul de insimnate. Intii ea ne
aratd cu culoare atit de vie cit si adeva-
rati starea teatrului national sub directii
straine. Al doile ea ne dovedeste ci nu
vom pute avea actori Romini pind cind
nu vom avea un conservatoriu national, o
dorinti pe care o vedem rostiti si de
citra fratii nogtri de dincolo de Milcov ;
si al treile aceasti piesa poate sluji de
un document foarte important pentru vii-
torii cercetatori a inceputuluj teatrului
national . .

Dar o artd scenici nationali nu avea
sorti de propédsire firdi o dramaturgie na-
tionald, dupa cum nu se putea sluji nu-
mai de piese programatice §i de traduceri.
Resimtitul gol de repertoriu original a fost
umplut in primul rind de Vasile Alec-
sandri, cu prisosinfi. A spune ci Alecsandri
e pirintele literaturii noastre dramatice e
insuficient, pentru ca ne gindim mai ales
la prioritatea cronologici. Adevirul e ca
Alecsandri a fost un dramaturg autentic,
un mare creator de personaje ale scenei.
El a izbit cu toiagul talentului sidu in
stincd §i a fdcut sd fisneascd suvoiul de
api vie al dramaturgiei moastre, din care
au biut apoi toti urmasii. Fard Alecsandri,
marele nostru autor comic Caragiale n-ar
fi de conceput. Pistrind proportiile, poetul
de la Mircesti sta fati de Caragiale cel
putin ca Mozart fati de Beethoven. Alec-
sandri a populat scena cu tipuri vii, cu
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un univers ce acoperea, pe masurile cele
mai exacte, societatea contemporani lui.
Si daci se poate vorbi de o actualitate
a lui Caragiale — in sensul satirei Ia
adresa unui mediu nu de mult apus —
putem afirma cu bund stiinfd cid si Alec-
sandri e la fel de interesant si de wvalabll,
desi ne referim doar la comedii §i ,cinti-
cele.

Am evocat, in rin-
durile de mai sus, trei
momente din  evolu-
tia teatrului rominesc,
Alegerea lor n-a fost,
insd, la libera inspi-
ratie: ele constituie
tocmai cele trei puncte
ale spectacolului cou-
pé: Zorii teatrului na-
tional, prin care tea-
trul din Jasi a sérbi-
torit 140 de ani de la
prima reprezentatie in
limba romina. Un spec-
tacol admirabil, atit
prin forta evocatoare,
cit si prin tinuta ar-
tistici. Primul cuviat
de laudd i se cuvine
regizorului Dan Nasta,
care s-a orientat cu
multd sensibilitate si
gust in cimpul valori-
lor dramatice. El a tintit
un dublu scop: pe de o parte si aduci un
omagiu ilugtrilor inaintasi, pe de alti par-
te sa marcheze trei etape diferite in evo-
lufia artei actoricesti, de la amatorism la
maiestrie, trecind prin disciplinarea pro-
fesionald. A izbutit pe deplin. Mirtil si

Hloe a avut, in viziunea lui Nasta — in-
tregiti de delicata sensibilitate coloristici
a scenografului Dan Nemfeanu — o nes-

pusd gratie §i, am putea spune, prospefime.
Actorii l-au inteles si i-au secondat cre-
dincios intentiile, in ciuda greutitii de a
fi woit diletanti. Prin indicatii chibzuite
cu gust si judiciozitate, regizorul si inter-
pretii au adus pe scena tot parfumul unei
epoci, fiorul primei seri de spectacol ro-

minesc. Intreaga distributie (Mirtii — Va-
lentin Ionescu; Hloe — Virginia Bali-
nescu ; Lizis — George Macovei) s-a in-

tegrat cu suplete in atmosfera si tonul

Milutd Gheorghiu in Coana Chirita

pastoralei, dar Virginicii Baildnescu i se
cuvine un elogiu particular pentru ginga-
sia §i spontaneitatea naiva, pe care i le-ar
fi invidiat desigur si d-na Subin, nascuta
Ghica, interpreta de la 1816.

Unora din spectatorii de la Iasi li s-a
pirut cd in O repetifie moldoveneascd,
Nasta n-a pus destul accent pe comedie,
pe farsd. Socotim ca regizorul a procedat,
totugi, bine. Tinind
seama de coordonatele
largi ale spectacolului
festiv, el a subliniat
in special latura pro-
gramatica a  piesei,
semnificatia ei morali
si estetica. Cit despre
latura comicd, ajunge
si amintim ca distri-
butia il contine pe
Miluti Gheorghiu (Ma-
cé), pentru a ne da
seama cia ea a fost de-
parte de a fi sacrifica-
ta. Dupia cum am ac-
ceptat si solutia de a
nu diviza transant sce-
nele de  teatru in
teatru” in raport cu
celelalte, intrucit aceas-
ta solutie corespundea
atit lectiei de realism
a piesei, cit si inten-
tiei regizorale de a fixa
un anumit stadiu al mestesugului scenic. in
afard de citatul Miluta Gheorghiu, cu in-
dricita sa verva comica, se cer mentionafi
Ion Schimbinschi, care a inteles marea
diruire si puterea de muncad §i animare
a lui Caragially, cum si Al Blehan (Idie-
ru), Valea Marinescu (M-me Macé) si
Remus Ionascu (Greceano).

In sfirsit, dulcis in fundo, cantonetele
comice ale lui Alecsandri, uluitoare cascadi
de misti si de melodii, si tot atitea mo-
dele de bravura actoriceasci. Seria a in-
ceput cu Stefan Dincinescu in Clevetici
Ultra-demagogul :

Unii imi zic cd sunt tribun,
Alti pretind cda sunt nebun,
Dar eu n-aud, eu sufdr tot

Cdci sunt un mare patriot!
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Pruaspitul artist emerit a tinut sa-si
indreptiteasca titlul si a fost desavirsit.
suflu impresionant (verificat mai ales dupa
falsul final), dictiune impecabila si fra-
:zare aidoma, mobilitate in mimica si in
gesturi, verva, capacitate de satirizare.
Nationalul iesean are in Dancinescu un
.comedian deosebit de valoros !

A venit apoi rindul Margaretei Baciu,
grimata cu multd abilitate si imbracati in
abundentul sir de fuste ale Mamei An-
ghelusa Doftoroaie :

fatd, iatd §i mdtusa!

Eu sunt mama Anghelusa,
Care gtiu descinteci mii,
Si-orice soi de doftori.

Dialogul dintre interpreti si spectatori
s-a stabilit imediat si firesc, actrita cisti-
gind intreaga incredere a acestora din
urma, ceea ce constitule un elogiu inte-
gral adus Margaretei Baciu.

..Auzi dumneata? Merge focul pe
apd ca in vremea halimalei, in sfir-
git am ajuns la Beligrad...

An recunoscut-o pe cucoana Chirita, so-
‘sitd din voiagiu ? L-ati recunoscut pe ine-
-galabilul ei interpret ? Ce-am mai putea
spune despre nepretuitul nostru Miluta,
sunul din cei mai buni comedieni romini
in viata ? Nimic altceva decit ca a fost
magistral si irezistibil : aferim, bre, Bir-
zoaie 7 |

Fara-ndoiala ca tofi cei zece ,canfone-
listi* care s-au perindat in final la rivalta
au fost interpreti mai mult decit fideli i
‘diverselor tipuri, ai diverselor ,machete"
satirice. Ne limitam, insa, la remarcarea
«citorva : Sandu Morcovescu-Teleajen a cin-

O tentativa di[icilé

Teatrul C. F. R. Giulesti : Soldatul fanfaron de Plaut

Spectacolul prezentat de Teatrul Munci-
‘toresc C.F.R. Giulesti cu Miles gloriosus
(Soldatul fanfaron) al lui Plaut a sur-
prins si, in acelasi timp, a nedumerit
oarecum publicul nostru larg, nedeprins cu
.acest gen de comedie. Fiindca sint vreo
cinci decenii §i mai bine de cind direc-
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tat cu nostalgie si potrivite modulatii bi-
trinesti, celebrul motiv :

Eu sunt Barbul Ldutariul,
Starostele i cobzarul,
Ce-am cintat pe la Domnii
Si la mindre cununii..,

in timp ce Neculay Subid a fost o savu-
roasi Haimana :

Sint impiegal

In wveci mutat
Si  permutat

Si prea mutat !...

Seara s-a incheiat cu aparitia proaspiti
a lui Ton Pdpusariul, ale cérui versuri au
fost cintate cu mult farmec de tindrul
Gh. Vrinceanu :

Lumea-i plind de pdpusi
De tot soiul, mari §i mici
Cu surtuce, cu mdnusi
Cu-anteriu §i cu islici...

Zorii  teatrului nafional : spectacol fes-
tiv, spectacol de popas si de meditatie,
in primul rind spectacol de inalta tinuta
artisticd. Am inteles mai bine, prin el
ci avem o splendida traditie teatrals,
ne-am redescoperit inaintasii, ne-am intors
mai increzdtori in puterile si in perspecii-
vele noastre: am scrutat zborurile viitcare
si le-am vazut pe masura unui trecut
glorios si trainic,

Pentru acestea, raminem recunoscatori
51 indatorati Nationalului iesean, valorosu-
lui sdu colectiv, lui Dan Nemteanu, lui
Dan Nasta, care au pregatit totul cu atita
pasiune si eleganta, cu atita devotament
fati de cultura teatrala a patriei.

Florian POTRA

torii de teatru tot ocolesc sa puna pe
afis numele genialului comic latin. Ceea
ce, trebuie si recunoastem, nu e deloc un
capriciu. Reprezentarea comediilor lui Plaut
intimpind o serie de dificultati, dintre care
cea mai insemnati ar fi de ordin psiho-
logic, dificultate redusi in fond la o di-
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